
ಎಂಥಾ ಬಲವಂತನೋ ಕಂತಿಯ 

 
1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi  

4. Note:  The wordings mentioned without highlights are as per Ref. 1.  The 

wordings in Ref. 2 and Ref. 3 are similar to Ref. 1 except few differences which  

are marked in yellow highlights.  

5. Note:  Lyrics followed by the singer are matching wordings in Ref. 3. 

 

ರಾಗ: ಶಹನ                           ತಾಳ: ಆದಿ 

 

ಎಂಥಾ ಬಲವಂತನೋ   

ಕಂತಿಯ (ಸುಜಾತಾನೋ) (ಸಂಜಾತನೋ)  

ಭಾರತಿಗೆ ಕಂತನೋ  

ನಿತಯ  ಶ್ರ ೋಮಂತನೋ      ll ಪ ll 

 

ರಾಮಚಂದ್ರ ನ ಪ್ರರ ಣನೋ   

ಅಸುರ ಹೃದ್ಯ ಬಾಣನೋ 

ಖಳರ ಗಂಟಲ ಗಾಣನೋ  

ಜಗದೊಳಗೆ ಪರ ವೋಣನೋ      ll ೧ ll 

 

ಕಂತಿಯ ಕಂದ್ನೋ   

ಸೌಗಂಧಿಕವ ತಂದ್ನೋ  

ಕರುಕ್ಷ ೋತರ ಕ್ ಬಂದ್ನೋ   

ಕೌರವರ ಕಂದ್ನೋ      ll ೨ ll 

 

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala-entha-balavantano_3.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala-entha-balavantano_3.html


ಬಂಡಿ ಅನನ ವನಂಡನೋ  

ಬಕನ ಪ್ರರ ಣವ ಕಂಡನೋ  

ಭೋಮ ಪರ ಚಂಡನೋ  

ದ್ರರ ಪದಿಗೆ ಗಂಡನೋ      ll ೩ ll 

 

ವೈಷ್ಣ ವಾಗರ ಗಣಯ ನೋ   

ಸಂಚಿತಾಗರ  ಪುಣಯ ನೋ  

ದೇವಾ ವರೇಣಯ ನೋ  

ದೇವಾ ಶರಣಯ ನೋ      ll ೪ ll 

 

ಮಧ್ವ  ಶಾಸ್್ತ ರವ ರಚಿಸಿದ್ನೋ    

ಸ್ತದ್ವ ೈಷ್ಣ ವರ ಸ್ತಲಹಿದ್ನೋ  

ಉಡುಪಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ನಿಲಿಸಿದ್ನೋ   

ಪುರಂದ್ರ ವಠಲನ (ದಾಸ್ತನೋ) (ಒಲಿಸಿದ್ನೋ)      ll ೫ ll  

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 
 

¸ËUÀA¢üPÀªÀ – vÀÄA§ À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ¼Àî ºÀÆªÀÅ; zËæ¥À¢AiÀÄÄ CzÀ£ÀÄß §AiÀÄ¹zÁUÀ ©üÃªÀÄ£ÀÄ CzÀ£ÀÄß 

UÀAzsÀªÀiÁzÀ£À ¥ÀªÀðvÀ¢AzÀ vÀAzÀÄPÉÆlÖ PÀxÉ¬ÄzÉ. 

PÀÄgÀÄPÉëÃvÀæPÉ – AiÀÄÄzÀÞ¨sÀÆ«ÄUÉ. 

¨sÀAr C£ÀßªÀ£ÀÄAqÀ£ÉÆ – KPÀZÀPÀæ ¥ÀÄgÀzÀ°è ¥ÁAqÀªÀgÀÄ CeÁÕvÀªÁ À̧ ªÀiÁqÀÄªÁUÀ ©üÃªÀÄ£ÀÄ 

§PÁ À̧ÄgÀ£À£ÀÄß PÉÆAzÀ ̧ ÀAzÀ s̈ÀðzÀ°è §PÁ À̧ÄgÀ¤UÁV UÁæªÀÄzÀªÀgÀÄ PÀ¼ÀÄ»¹zÀÝ MAzÀÄ §Ar vÀÄA§ 

C£ÀßªÀ£ÀÄß ©üÃªÀÄ£ÀÄ wAzÀzÀÄÝ CzÀjAzÀ §PÁ À̧ÄgÀ£ÀÄ ¹nÖUÉzÀÝzÀÄÝ E°è£À PÀxÉ. 

 

ಭಾರತಿ ದೇವಿಗೆ ಕಂತನ = ದ್ರರ ಪದಿ ಸೋಮ ವಂಶದ್ ದ್ರರ ಪದ್ ರಾಜನ ಮಗಳು.  ಯಜ್ಞಕಂಡದ್ಲಿಿ  

ಹುಟಿ್ಟ ದ್ರದ್ರಂದ್ ಇವಳು ಅಯೋನಿಜೆ.  ಇವಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಣ  ಎಂಬ ಹೆಸ್ತರು ಇದ್.  ಇವಳನನ  ಸ್ತವ ಯಂವರದ್ಲಿಿ  

ಗೆದ್ರು  ಪ್ರಂಡವರು ಮದ್ರವೆಯಾದ್ರು.  ಇಡಿಯ ಭಾರತ ಯುದ್ಧ ವು ದ್ರರ ಪದಿ ಗಾದ್ ಅಪಮಾನದ್ ಸೇಡು 

ತಿೋರಸಿಕಳುು ವುದ್ರ ಇತಿಹಾಸ್ತವಾಗಿದ್.  ಇವಳು ಭಾರತಿೋದೇವಯ ಅವತಾರವಾಗಿದಾು ಳೆ.  



 

ಶ್ರ ೋಮಂತನೋ = ಪರ ಭಾವಶಾಲಿಯೋ  

ವೈಷ್ಣ ವಾಗರ ಗಣಯ  = ವಷ್ಣಣ  ಭಕ್ರಲಿಿ  ಶ್ರ ೋಷ್ಠ .  ವಾಯು ದೇವರು ತಮಮ  ಮೂರು ಅವತಾರಗಳಲಿಿ  

ವೈಷ್ಣ ವಾಗರ ಗಣಯ  ರೆನಿಸಿಕಂಡಿದಾು ರೆ. 

ಸಂಚಿತಾಗರ  ಪುಣಯ  = ಪೂವವ ಪುಣಯ ವನನ  ಬಲಿಸಿಕಂಡವ  

ದೇವಾ ವರೇಣಯ  = ದೇವತೆಗಳಲಿಿ  ಶ್ರ ೋಷ್ಠ  (ವಾಯು ದೇವರು ಕಕ್ಷ ೩ ರಲಿಿ  ಇದಾು ರೆ) 

 

ªÀÄzsÀé±Á À̧ÛçªÀ gÀa¹zÀ£ÉÆ – ªÀÄzsÁéZÁAiÀÄðgÁV CªÀvÀj¹; ºÀ£ÀÄªÀÄ-©üÃªÀÄ-ªÀÄzsÀé JA§ CªÀvÁgÀ 

vÀæAiÀÄzÀ PÀ®à£É »£Éß É̄AiÀÄ°èzÉ.  ವಾಯು ದೇವರು ಮೂರನೆಯ ಅವತಾರದ್ಲಿಿ  ಶ್ರ ೋ ಮಧ್ವವ ಚಾಯವರಾಗಿ 

ದ್ವ ೈತ ಶಾಸ್್ತ ರವನನ  ರಚಿಸಿದ್ರು.   

 

GqÀÄ¦ PÀÈµÀÚ£À ¤°¹zÀ£ÉÆ - ºÀqÀV£À°è s̈ÁgÀPÉÌAzÀÄ ºÉÆvÀÄÛ vÀgÀÄwÛzÀÝ UÉÆÃ¦ÃZÀAzÀ£À 

UÀqÉØAiÉÆAzÀgÀ°è PÀÈµÀÚ£À ±Á®UÁæªÀÄ ²¯ÁªÀÄÆwðAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄzsÁéZÁAiÀÄðgÀÄ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ À̧ªÀÄÄzÀæ 

wÃgÀ¢AzÀ vÁªÉÃ CzÀ£ÀÄß ªÀÄÆgÀÄ ªÉÄÊ®Ä ºÉÆvÀÄÛvÀAzÀÄ GqÀÄ¥ÀÄ JA§°è, C£ÀAvÉÃ±ÀégÀ£À UÀÄrAiÀÄ 

§½, EzÀ£ÀÄß ¥ÀæwµÉ× ªÀiÁrzÀgÉAzÀÄ GqÀÄ¦AiÀÄ À̧Ü¼À ¥ÀÄgÁt. 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Udupi, Karnataka 

Category: Hanuma Stuti  

Group Words: hanuma, kunti, Bharati, srimanta, rama, asura, hrudaya, kaurava, 

anna, bhima, draupadi, pati, punya, deva, madhva, krishna,  

Pravachana: NA  

  


